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R6publique Alg6rien$e B6mocratique et Pcpulaire
Ministry of higher education and scientific research

IJniversitY of El-Oued

Facultv of law and political sciences

D6nartment of law

ffir.,o1
- Juo\fc'o\

)

time: 01II00La**-'
L-o.tF.

t,,,,;1 ,.1..,;. ir::.i;,,:..::i::rt -ffST W if |} CoRe.6CTiOnJ

/
l-Translate into Arabic the following expressions:

ri.;ii ;i {.ri.r 1 i-irri tj t

r

-ffi 3 *.Yu,.\^"

n-fux'*$'4r,aiss
I

)uarn.olnJ tvr
V.'C I rl

." W2,t"\Q-zu^t Uf

2-Translate into english the article 54 bis of domanial law n 08

dated 200g : (0@pts)

Os J:4St l.Gl .JC oJl, a+ &'"'^ll e:p;:lt e:eL d !-ll:,-^-ll "+-l;Yl
i-,, cjsYt ,jb aj- (15) 6 t'Xc a-"^: lf^ U$L111 c,Jl_l;J,43.^"^J ij.rta 6jq= rls^

. il:.il eIL,ra , AJ^^,.jl ;+-dl d Oytilt lil 6r,ru
.:

Ao**fuX ^h 
V,^- P*U**'e"**l 

ffiu'

/ {"Y. * J,t *^' 
- 
LLh }fT,,#; fr:,f,

'ff*,tatYn
l--' L,he j

4ew yY r d,,^y,'y, ffi ,:;;ffitrffiff,1 P

ffi#wr?w{ffim:
;A,r#p +*u**- "*J 7'; 

: ttru'( e+utffi
W"Wr{m*,Wtffi+"r*
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People's democratic repub,lic of Algeria

Ministrv of higher education aqd scientific research

: Universitv of E[i.,Qqqd

Facultv of law and political sciences iili,,' i

DepartFent of [an' , i i,l,- ' ,\

Master F ;ua;"c;a.S, ol^J rcrr.cmi Y Laxtr
time: oIHEil -T"$ /,r.,it$r ca11ns-clry-

ir.,' 
,

-/ .:;:''

t -'l-rqnqlefe into arabic the terms and the followins exnressions : ( 10 pts)

-d-*!,

L.:;+*;r"'
-a r:t {
.;j+*#

-ar: li-yJ t L'u-l.-:si t-U=Jt 46Jr
ay'l O-J-^
rVjJlqri^,[l-

ffi,,. r *llro\
* J*," triJm L;$ai .'ao,L,l e/t'or ;fu

Y") r

ilMro;*^F = fhild*-^lt

;+JVi: t.stryvvvYLw vL.! .r

2-Translate into arabic the following:paragraph : (0fpts J

The court of accounptas an object to Gi ibute for the

consolidation at the fight against the dlifferent forms of fraud and

illegal practices,It counts about 170.i$dges charged to control

the public finances at all the institutiolls: of state and to give all the

clarity at the contributors especially tQfte public expenses,

f tl 1: l1l]-

J -ulve rn onef the differences betwegn the crime, the offence a

(s

Grvt"
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.-,t- t

,lg?ffis
^g63jnJ 
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Ftu-u-'';'4"+lb' " ;;+el:l*

People's democratic t'epublic ol' 4199II3

Ii{i o i.tr.G-I, io 1., * 
"d,r., 

tior,, n d ..i *r, i i ji., "r"",-.lt
Unive'rsifi' of El-Orrc<J r'

D6partment of lgrv i " rt it i

Gst.r$ /'ttuJ:;c"\ .'*J c'"r{ nn' nQ\ **,i
Ii

I

:*G€cnawj'":'j::"': "-:;'::'i' -V{ 6S\D C< 
..,.

i -'J r anslate into Arabic the fal6\ /ing terms and expressions '

( lopts) j^tin^

- b;L**..! ; '*-'jJ*-
* Co.^.b = n3-Le*o 'Y'Jz-'
.- 5up*.r*e tn'e",o.L - LJ-; 1*e'6,*";lt'

I a 
" r --

lTl*,rrLv)- '*tr6\qq: * t-'-=Y t !l'15
fi ,, (.l fi 1 ,\i :."^1.'
(**, }i Wu-dW = 3 l"t"'J):ru.sd b /l) / {t ti ,r I I

#r, *i * {'$-'-''*5'h;r =" ? ,t-b'q,', l',Jt *: L:;.; lsh. b., +',4'.,r'roi 4--<;'j J bk"ts
; * in riq* ",Sfu'{'t :6"s'*ri"'se s
C.,,*vL # .**$' t-".,I*"'i'r-,C \ t:t)r ^=

- [;; ";t\{ *o*t,,.\',.c- = >'\nAirr'i-i-';"
L\il

2-TianSlate intO engllsn tne al1lcle lU OI 'uuur4'utoi'r'clvv rr vv t.-v:*

time : 01II0C



Ah*sde cpn{'{*nee
Assscia$on de nta*f**teum
Atteinte i la person*e d'autrui
Atteinte directe a la propriete
lrnrnobiliere

AutE*rd-un d$iit eivit
$les$er
$t*ruure*
Cakrnrnie
Conduite irtl$r"$dente
DrSclaration i nexacte pa r
nSgNig*n*;*

#*g*ts
DeBSts des e*rux

Lldg$tE m*t#rixtl*
Segr"S e$* dillg*rrec *xi$t$e
ildlictue{.*x
S*t*nf,{*n ilt*g*l*
ffiffarnnt$an dcrite
Siff":m.lticn v*rbaie

Sreach af trust
Conspiracy
Trespass to the person
Trespass to land

Tortfeasor
Injure
Injuries
Libel
Reckless driving
Negl i ge nt m isre presentation

Dama6e
Water darnage
Damage'to property
Standard of care
Tnrtious
False irnprisonment
Libel
Slander

Personal injury
Materialdarnage
Psychological harm, non-
pecuniary loss

Nuisance

tuuYl qibi
JIJ*:iacl.o.:.

JdiJl i;si& dcl*alt
adJtUl ltgUt {rlp *l-}3r:Yl

a=r:-r" is-il-'.,rSiJ,^

{J+ rJFdl 1{*i
, CJ?:

iJilg

' ALd* i31+*

rrry-a i*4*.- JFa drts.l"Jt^"dJ

d*a?l
;uL"d

obJl ;r{^^i
f4:L 3t*.r+'

.rjLJl -,$*Jliq.,P
g*l3l*.'"lljq. rur:-.r+

, ".l tU )F LJ-.*t-H',

{i*.". .:l+US t;X-ji <ii-$
r"53;1.r'i rg-

"c:l J
]d. ..,, ).)e

*J*.* J.;l,.-
l6:L* 2;"*

,coiu ru-qYJ JJ

Lr"'l ::;

il*rlrn'rwgge reil $S ff v#l{ inf{f r}fjt}n M a I i ci r: us m i s ch i ef
de nulr"e
D*rnru*ge c*rp*r*l
D*tnnrxge rxat*ri**
**r*magel rnsl"sl

CIr*-**lxg* sinrplltl

UT
8r



1.;f W*j:L

:.tilr ,i:r'

', $l

r42t-

l;14., - il '
-{q.v""ir! -

' ', r .' ^'' i ':."

Sxtnde n*n K{rf*rl$rqs
, ,F*)rs d* t$g S,Frgudp .

,'*q*i*;k*€u1t " ' 
,

Intenfien de nuire
iirtlrlride$*n "' . . .. ,"' '. .,

,1"6cen. "',-
Malfagen*

M*fv*illanee"I

&{anqse d8 sgin :. ,:

Manq*bm€nf & rins ebllgattn'n
'Mise en dangerSeutrui .

, 
"|\l*&s{i6si?ee 

. 
.;"'.o; ;.i',,,'.' .^ ..',

.|{S$lgeq ' .,,,,, .i:, '::' ' ' 'i..'-"i

*hligegien de diligene"*
F*rt*c *lvile
Farfie raqru$r*nte
F*r?*'r pr{SJt}di*e *
F rsduits d*fe,*t **eux

R*eps**ah{lit*
Re*ps{re*hilit6 *iv*l* *u f*it S**utru$

fi *strsltx* hf I it* d$t**ts*trte
R**p*ns*ki{itd $u pr*pri*t*ir*
ReE$*ns*bil{t$ mss faut*
irttg*rt**nnei{e,

Resp*ng.nh{e

s*h*r *$s perte
TeSs€€.neqturxe

Yr*flnSerte
Vi*e de fabrle*ti*n

breach of duty
vicarious liability
nuisance
slander
trespass

'Trespass
l.lair,n

'' Deceit
. Harassment
: Ma{icious intent
lntirnidaticn
lnjure
Defective wo rkrnansh ip
lvtdlice

Cgrelessness

Breach of duty
fteckless endangermqnt {us}
Ca relessness, negligence

Nbglect
Duty of care
Clairnant
Pefitioner
lnjure
Defective products
Liabil*ty

Vicerious liability

TCIrt

Occr.r piers' I ia bility
Strict liabitity

Liable

Ssffer a Noss

Disturbalce of the peace

Decelt
Manufacturing defect

T

I
'1n

i"*]ri-*rir':
J l-r-Fqr+*

;p3i r{.lrlii cgi&

elej! ,11&Jc.i

jplt (g
rr,lri *itr$i

ttii
dtr

gi$ "1"":
{&F$ r-E

$jd[+,S*$
J'tiJ J#l #+J.6

i'**!
ihlt

a$:Jl rlJ;ll
$3-:^,-iJt

i-:"J,Jl ff".
,,1 I,f:,:. nj*li

L"*,.- un ..l*r..:i,a€+ -!

a+i-*-*

ip. i$:.fu}3j,*a
-)r'll .Jri

q;"-i:a;l .:'*
til$Jt ful$,."r

i,.ti glli$53*

J:3*
6J6-*i.:*{:

#ebjt
et*l

*:-dll .u! *t5

Fxercise

Cornplete the passage with the following words and expressions. ,:'

carelessness
tibel
harm
strict liability

disturbance sf the peac€
false imprisonrnent
manufacturing defects
trespaEs to the perssn
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s,J: W{:\

$w&*liiea#$ess&
qs..mffi&qw*
$.a;t*xem'6en&*lie
F$s;tl**
Ssali*&:f'ircds
F{*s{Si**sffi
ksiua, qsgss,{*fir*f*e

aegrnme*re; F.*#b d6ff*. q***

ffi$i,owe$ r*i, slfe8fes-
&**L*+r. d!rx, ss.#r s{**s&try

P*smc6w,is$$fiY$w:iryi
Fxe-{*e4*i#t,

s,* fei*e, p'a**gs se{*s'
q*$* ryiai''t*m

T,rnffir,Strtl$lhffi.*11 *
tlry rie
Hxrss$sqii*..m' d'idlqn i*6'
$'serq$rcrie
ffsena*$tgg$nrS.*r
h;a*,meqr**txqg,e

€xte.**-{,errr:

SahqisxScm:de,
qwtr*reJestm's

F:&$x: e*$: r$cri*use

f**Ud,*
Slre*de Kxsa,tb

h,l**l€de*ffistls
lirstss.{hixrx, p*}isi$rs *,
coffr*ncttre un dt*fit ep*i

ju"xi#iera afi $uite lia r:rres-

tig*imn'de smfi, *ut*u.r
S{#a.tih€.#r ilr,r{*,rn:l xtiq*l*
F**Fdg,.visn'

5*. fajx* $#,#$ses p#{Jr
q,++eilqrulu,r::,

l?,,a$ir d{i*fi*Jeiass
Tc*rrrtg-r*ci*,
lri**r$a,*i *n, tf r i d* n'Nj*{$'

ffix,e'rq$*s*, $

3, arson

4. assault and
bat{erY

5. burglary

6. drug dealing

Counterfeiting

Falsification
Fraud
Tax evasion
Harassment
fntrapment

Hacking
Kickback, bribe
Personate

Sarneone corruption
Deception
ldentity theft
Swindling
Phishing

fxtortion
Counterfeiting

Falsification
fraud
Tax evasion
Harassrnent
Entrapment

Hacking
Kickback, bribe
Personete

Someone corrupticn
Deception
ldentity theft

'J#J
-r*-r-ji

s#F "itgbj ur-i-P:
iT";xl.ll .*i_rt ,y g.f, eqVt

CllasiTl t.r,t$till ** rl1i.t*t
.J**J

Jel {"J';*i"i fu:a J-:il

.il."*
It.?

f#ld
l*P clt*ril

illl$*l
{.iJeiyl *OA:.*. gl* il51*" r-$-oi

lF*i-.:ll e{A&t {rta d}.*rjl
jljn-l

t r#-f
*sS

tt#Jtt LS&

et*j!,,;e;*:
"lJJll -i_:t u f ,C fli1lt

dtl,riiTt r.l:Ftill -xe d-riil
dJUJ

-ntu**L} &:i1

.t].,4

r lrl-a:
!-9a sltr:it

m

re
rcGrm
t&q,F

*s-
qft
-ffi
%g
sts
*t*s

e-*

rs

lVlatch eeeh crime to its definition.
1. abduction a. the act of murder
2. armed robbery b. th€ crime of killing a person unintentionally

c, the crirne of stealing from somewhere or somesfie with a

weapon
d. the crime of intentionally starting a fire in qrder to damage

pr destroy something, especially a buildlng
e, forcing soro€one to go somewhere with you. using threats or

viclence
f. the activity of stealing from shops during a violent event

x3 65
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"i ''nris

Frostltuticn And f,rtr?rs
In [urop*, pro$titutl*n is nsto stri{tiy spsskifiS, Ssnerelly f,*n$idered a$ a erims.
|lerr.rtrcv*r, in the Ll$ prestltutlcn lsws ffieke it a *rime lrr mpst $tat$$ to sff*[ *Sres ts,
or en$6$* in a sex$*lsqt fsr **rnpsnssti*n. S*pendi*g up*n sppll{sbfe stets law ths
$tagss af a typienl pr*rt*tutifilr *trangaetiono' ean invCItve chsrs#$ a&ain$t the previder
*f servie*s {f*r "pr**titutinn"}, the *ust*m*r pnying fnr tlre services {far 

n'*ellcitatlsn sf
prsstit#tisr"l")o artd g*y middlernnn {f*r "pnnd*ring"' sr "pir"fiping"},

CAR ERIMI

eafta €riss Log book {ui), papers {us} ia.tta3 i3g*
X-&it-l" 1i--{ tj3-' 6Jt+t

jS* Utr,rf 6jr-irt$
N'*lcsol
C*ntrSNe radar
S$fit ds fuitn
*6teurnem*nt d* v*hirule Car jacking

f,cnduite lmpr.ud*nt* Careless driving, reckless driving
f,snduite $6u$ Ik$lprise deDrink driving

Speed trap, speed cameras {ui)
Hit-and-run offence

-,j:l-,1
qr33 l..l.l1

&$l &t*r 't$t r,!_r.5
.*JJtdlt*Sl

sl;t *ll 'l;;; p_:

plate {us} dlrfol i*.,J
;;!'* &-*-,1+i3-;."
k+ , ''iilt 6,.i+- li-i-

€xc*s de vit*sge
Inn*latri*uiafi*n

Flaque d'imrnatrieulatl*n
Vc>l* la ror,.*!*ltc
V<$ de v*itur* p*:ur fxir*
une vir*e

l,llll lTf -CSL|AR Cal M g

,4hu* de [ri**s *sci.nux
&bms d* **pfipss*
&bus de f*ihlesx*
&rxaelm*

&$a nehirn*nt d'ar6**lt
$rigade firrnrnsi&r*
ehxp*rSage
**rtspirerk:*
e eintr*fa6cn fr ai"reJul**use

C*rr*trrtiom
Cyfo*re rinlirric$itS
flsfi{ d';friris

Misappropriation of funds
Breach of trust
[xploitatian
Sting, swindle, scam
Money laundering
fraud squad
Pilfering
Conspiracy
Forgery
Coruption, bribery
Cybererime
fnsider trading

is*dil ;t-l .1."*:-l ;sLJ
iiLlt fu'**

LJ}ii*l
Lir

,3r-!tur*.r
LX*I*I1 L*i15* l{Ji

1U{ dtJ,.li5J,"
i-.rl:.

"+r.{rr3
o"tdJ

V;jstytf"tJsll
$."1j i X- dlJ-rl JJl"r: ,fol-l"r;-,i*5

+1,i* f6.l .r1-)il .;t{ i.*-rJi" -,$.
iJt*1l .ic i"alsJl r;d.cjl'."ll {ril d:A"r}l

is 
".:ll 

iJul
dl.l"!lLJF]:i"l

uC$.dlA
r*.r!."*;

L,.Ln5l

"+lJitYl *a.ri1.... gl-rn il3t**+ *"{,"-i
a+.a;.511 f{rU\F .,lc Ll;.a$ll

jiJi.,l

Speeding
Registration

NumSr* nrin$r*lagique Vehicle idenfification nurnber (uk),*
license nurnber {us}
Number plate (uki, license
Theft from a vehicle
Joyriding

f}*t*r.rr lr*: rr e*lt r,.*m f* md*
fls:{
Rscrnc

fls.*rorq,xti'.r"i*
Hlft nelunlrir* p,nr

hxr:n*6*rrnxg*
frst*r*i*n

f;mbezzlement
Fraud
Swindler:, chiseller iuk),
chiseler (us}
Swindling
Phishing

Extortion
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IPff ddeision Judici*ire
P*rtie pririeipale et n*cessmirs ds la
deeislsn

fussihle d'une amende
Peine assortie cle sursis
Feine dd mort

$'ei**rie s*h*$tutisn
Feine incannpressible

Fe$rw prlv*tivm ds {ifu*rt$
ftnda$son
FsrtS*
fuurvoi
SNcSd*st & uale*r ds peruxasi*n

F&,SS*xtt q*f fm$t lxc*s**rudenc*.
ffi$sexr

srisa*t'& p*rp*tu$t$
Frqlfr*d*$s sirnplN$S*
PnMgsn**i$ #'ux si** Se
p@*re
Ff*lrsnfief la p*{n*
Susriti*n
Furger une pcine
Raisg*nernent
&at{*de*fr*sxrd$
S6s{ **
Rd*f r.rpisn erf r*ineft* & perp*fuit*
Res*xns?trswr*p*bi*
Ites*ell *e juetxpruSerxae

fts*$* *'*nt*rprdMe{** q**$ *hei"*h* *r

dStmrxrr$m*r f irrtsnstsrr *u teg*slate**"

Rdgl*r un dlffdrenet
ftd{ctse$$xm
Se$etere*r epp*$
Relexer
**lex*r c6n relq*'t"r+r se*xs c$$t$ft*{:n
q*'i! n* tr"suehl* p** {{*xrir"* Se*tplic

Ssl*\rs!$snt
ffiem$r*r{epelrre

f{{}fiv$$

Rs**tw{*$ s$$s fi*"}$ t{dy p*xrrrs*!**
$**nv*y**r ;i i,:t$1{:: lfx$t$$$tfi& sus*r**wrs

i:.:(-l

';oi;

8y court srder
Ratlo decidendi

Punlshable by a fine
Suspended sentence
Oeath penalty, capital
punishrnent
Afternative sent*nce
$entence ta he served to
the full
Custodiaf sentence
Hanging
$cope
Appeaf to a court
Feruuasive precedent

Binding precedent
Frison, jail fusJ, gaol fulJ
.Life imprisonment
Summary judgement
Mistrial

Pass sentence
Punishment
Serve a prison $entence
Argurnent, reasoning
Ratio decidendi
lmprisonment
Life imprisonment
Cnnvict
Law reports

Mischief rule

Settle a dispute
Rehabilitation
Oisrniss on appeal
Discharge
Sind someone overto keep
the peace faiJ
Release
Reduction in the length of
sentence
Transfer
Acquittal, discharye of case

Remand to a higher court

11'{"';cf J*$ qa*;"*
_j:lt d .'+rlJ, rjt

LlJfol1lo lo6tr.
liixll ,*6J 

4* fuj"
. llroll $,r

tl*q fuJ*

ryn6+Yfur,io.
ic"*X 1+lt- i+Jic.

,jii.i
giJ'

qril*.:aill ilrl+..l| rJill *'-.L
i'ii,4ii-

O.tt*-t $*:*l
t)+*l

)f}l rlF*r
J,'dld elJ+!

dS"til Vi '"rag {a_;ri" 6-9*.r

r5r${ dldlt
!_!r"

Ora-,llfuJfe u..hl
dY16*l

-.,t$ #rri-r,,'i';}*
tJ,td*

qjJl,5*"ll
,;1.J

rao3L,"aill "*Ci*tt iii.-"
'*tJlJillJ atS*lt i,p-s+e

l$l&ill
eJ-i"ltf*- **G

ti)Li,sJ^*
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